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立法建議 (1)—保障海員勞工權益 

相關公約：《海事勞工公約》 

2016年修正案 

 容許短暫延長 
海事勞工證書有效期 

海事勞工證書樣本 

-
Maritime Labour Certificate 

(Note: This Certificate shall ha ve a Declaration 
of Maritime Labour Co111plia11ce auached) 

Issued unde r th e provisio ns of Articl e V and Title S of the 
Maritime La bour Conventio n, 2006 

(re fe rred to below as ··the Conve ntio n··) 
unde r the a uthority o f the G overnment of: 

( full designation o f the Sta te whose nag the ship is entitled 10 n y) 

by ................................................................................ .................................... ........... . 

(full designa tion and address of the compe te nt a utho rit y o r recognized o rga niza tio n 
duly autho rized unde r the provisions of the Convention) 

Particulars of the ship 

ame of sh,p ..................................................................................................... .................... .. 

o·. 1st1nc t1 ve numbe r o r le tte rs ............ ..... ........ ...... ........................................ ... .................... . 

Po rt o f registry ...................................... ................................................. ............................... .. 

悶：: ot~r::::;~ 

IMO numbe r ......... ..... ... ..... .. ...... ...... .... ... ... .. .... ..... .. ..... ....... .... .. ........ ... .. ... ..... ........ ... ... ..... .... .. 

Type o f ship ................... ..................... ... ... ........ .............. ..... ................... ................ ... ... ...... . 

ame and address o f the sh1powncr2 ……·… .. 

1 For ships covered by 1he 1onnagc measurement in1erim scheme adopted by 1he IM O. 1hc gross ion
nage ,s 1ha1 which is included in lhe REMA RK S column of 1he ln lernalional Tonnage Cerlificale (1969) 
ee Arlicle ll(l)(c) of lhe Con,enlion 

'Shi11ow11er means 1he owner of 1he ship or another organizmion or person. such 邙 lhe manager. agenl 
or bareboat charterer. who has assumed the responsibility for the operation of the ship from the owner and 
who. on assuming such respons心lity. has agreed to rnkc over the duties and respons心l i t ies imposed on ship
owners in accordance with this Convention. regardless of whether any other organizations or persons fulfil cer
tain or the duties or respons加lities on behalr of the shipowner. Sec Article ll(l)(j) of the Comention 



立法建議 (1)—保障海員勞工權益 

相關公約：《海事勞工公約》 

2018年修正案 

 船舶遭海盜騎劫或 
武裝挾持期間，船員
僱傭協議須維持有效 

口



立法建議 (2)—旅客承運人賠償責任限額 

相關公約：《海上運輸旅客及其行李雅典公約》 

Passengers and their Luggage 
2003 Edition 

~ Athens Convention relating to lhe 

Carriage of Passengers and their Luggage by Sea, 1974 

- and Protocol of 2002 

• 

~ 一



立法建議 (2)—旅客承運人賠償責任限額 

相關公約：《海上運輸旅客及其行李雅典公約》 

每位旅客的責任限額 [單位：特別提款權 (SDR)] 

現時 建議 

旅客傷亡 

46 666 400 000 

隨身行李的滅失或損壞 

833 2 250 

車輛或車上所載行李的滅失或損壞 

3 333 12 700 

其他行李的滅失或損壞 

1 200 3 375 

-



立法建議 (2)—旅客承運人賠償責任限額 

相關公約：《海上運輸旅客及其行李雅典公約》 

2002年《雅典公約》其他要求： 

 

 所有載客超過12人的船隻 

必須購買保險 

 容許索償人直接向承保人 

索償 

-
Passengers and their Luggage 

2003 Edition 



立法建議 (3)—防止船舶排放污水造成污染 

相關公約：《國際防止船舶造成污染公約》 

 禁止客船於
「特殊區域」
排放污水 

波羅的海及周邊國家 

-
FINLAND 

RUSSIA 

SWEDEN 

LA1VIA 

LITHUANIA 

POLAND 

GERMANY e Polsk1e LNG 
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